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SicoHoseReels is the complete line of automatic hose reels which guarantee the highest reliability and  safety thanks to
the complete spring rewind of the hose that prevents any accidental stumbling of the operator.

The wound hose is also kept safe from potential damage caused by frampling or incorrect rewinding as it can be locked
in infermediate positions in order to reach different areas of the workplace. Finally, SicoHoseReels guarantees a conside-
rable reduction in production downtfime as the operator saves time by no longer having to rewind and arrange hoses
much fo the advantage of productivity.

\

I_I Sicomat propone SicoHoseReels, la linea completa di avvolgitubo automatici, che garantiscono massima affidabilita
e sicurezza grazie al completo riavvolgimento a molla del tubo che evita la presenza di passaggi nei quali I'operatore
possa essere a rischio di inciamparsi. Inoltre il fubo cosi riavvolto viene preservato da qualunque danneggiamento
conseguente a calpestamento o a riavvolgimenti non corretti potendo anche essere bloccato in qualunque posizione
intermedia per necessitd di dover raggiungere posti diversi della postazione di lavoro. Infine, gli avvolgitubo della linea
SicoHoseReels garantiscono un sensibile abbattimento dei tempi morti nella produzione evitando all’operatore le inutili

perdite di tempo per riavvolgere e sistemare i tubi flessibili di distribuzione dei fluidi a tutto vantaggio della produttivitd.

E Sicomat propone SicoHoseReels, la linea completa de enrolladores automdticos para tubos flexibles, que garantizan la
mdéxima fiabilidad y seguridad gracias al enrollado completo de muelle del tubo que facilita el frabajo del operador,
que dispone de sitio suficiente y sin riesgo de tropezar. Ademds, el fubo enrollado automdaticamente puede protegerse

frente a cualquier dafo, al pisarse o enrollarse incorrectamente, pudiendo asimismo bloquearse en cualquier posiciéon
intermedia cuando hay que desplazarse a otros sitios desde el puesto de trabagjo. Por Gltimo, los enrolladores de tubos
flexibles de la linea SicoHoseReels garantizan una notable reduccién del tiempo muerto de produccidn, pues el operador

no pierde tiempo inGtil en enrollar u ordenar los tubos flexibles de distribucion de fluidos, aumentando asi su productividad.

I_. Sicomat propose SicoHoseReels, la ligne compléte d’enrouleurs automatiques qui assurent un maximum de fiabilité et
de sécurité gréce a I'enroulement a ressort du tuyau qui prévient le risque de frébuchement et de dommages causé
par un piétinement ou un retour erroné du tuyau grace a la possibilité de le bloquer dans n’importe quelle position
intermédiaire, il permet d’atteindre divers endroits du lieu de travail.Enfin, les enrouleurs de la ligne SicoHoseReels assurent
une réduction significative des temps morts dans la production, évitant & I'opérateur des pertes de temps inutiles pour
réenrouler et ranger les tubes flexibles de distribution des fluides, au profit d'une plus haute productivité.

Sicomat bietet SicoHoseReels, die umfassende Produktlinie der automatischen Schiauchaufroller, die maximale Zuverléssigkeit
! und Sicherheit bieten, denn die Aufrollung erfolgt durch Federkraft wodurch Vorgdnge vermieden werden, bei denen
sich der Bediener einklernmen kénnte, Zudem kann der auf diese Weise aufgerollite Schlauch nicht beschéadigt werden,
indem man darauf fritt oder falsch aufgerollt werden. Die Aufrollung kann auch in einer Zwischenposition gestoppt wer-
den, wenn man zu anderen Arbeitsplaizen wechseln muss.SchlieBlich garantieren die Schlauchaufroller der Produktlinie
SicoHoseReels eine splrbare Verkdrzung der Produktionsstillstandzeiten, da der Bediener keine Zeit mit dem Aufrollen
und Einrichten der FlUssigkeitsverteilerschiciuche verliert, was sich wiederum in einer héheren Produktion zu Buche schiégt.
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SICOLTCIO BRI )

R'l '| '| Code Inlet | Outlet Bsp | Max pressure | Hose diam| Hose length | (k@)

R111.005.008 | @8 | 1/4"M |20bar/280PSI| PUBXIT | 5m/16ft | 3
R111.003.010 |10 | 3/8"M |20bar/280PSI| PU 10x14 | 3m/10ft | 3

Air
Aria / Aire / Air / Luft

Automatic hose reel with galvanised and powder coated structure provided with
revolving bracket and supply polyurethane hose.

Avvolgitubo automatico con struttura in acciaio zincato e verniciato a polvere.
Fornito con supporto girevole incorporato e tubo di alimentazione in poliuretano.

Enrollador automdtico con estructura de acero galvanizado y pintado con polvo. Se
suministra con soporte giratorio incorporado y tubo de alimentacién de poliuretano.

Enrouleur automatique avec structure en acier zingué et peint par pulvérisation.
Livré avec support tournant incorporé et tube d’alimentation en polyuréthane.

Automatischer Schlauchaufroller mit verzinkter und pulverbeschichteter Stahlstruktur.
Der Lieferumfang beinhaltet auch eine eingebaute drehbare Halterung und einen
Zulaufschlauch aus Polyurethan.

Supply kit included: HOSE TAIL ADAPTER 3/8” + HOSE CLAMP

kit sull’alimentazione incluso: PORTAGOMMA 3/8” + COLLARE

kit para alimentacién que incluye: CONECTOR MACHO 3/8” + COLLARIN
kit alimentation inclus : EMBOUT POUR FLEXIBLE 3/8” + COLLIER DE SERRAGE
Inkludiertes Set: SCHLAUCHHALTER 3/8” + SCHLAUCHKLEMME

R532 Code Inlet | Outlet Bsp| Max pressure | Hose diam [Hose length | (kg)

R532.005.008 | @8 | 3/8"M |20bar/280 PSI (25°)| LPU 8x12 | 5m/16ft | 3
R532.003.010 (@10 | 3/8"M |10bar/140PSI(70°)| LPU 10x14 | 3m/10ft | 3

Air

Water detergents 70°C Max

Aria / Aire / Air / Luft

Acqua-detergente 70°C Max / Agua-detergente 70°C Mdax
Eau-détergent 70°C maxi / Wasser-Reinigungsmittel 70°C max

Automatic hose reel with AlSI 304 stainless steel structure with high resistance to
corrosion. It is provided with revolving bracket and supply hose.

Awvolgitubo automatico con struttura in acciaio inox AlSI 304 adatto ad ambienti in cui &
richiesta una buona resistenza a corrosione. Fomnito con supporto girevole incorporato e
tubo di alimentazione.

Enrollador automdtico con estructura de acero inoxidable AlSI 304 ideal para lugares
donde se requiere una buena resistencia a la corrosion. Se suministra con soporte giratorio
incorporado y tubo de alimentacion.

Enrouleur automatique avec structure en acier inox AlSI 304 adaptée aux milieux
nécessitant une bonne résistance & la corrosion. Livré avec support tournant incor-

STAINLESS STEEL poré et tube d’alimentation.
Acgggaﬂg;%ag[_g Automatischer Schlauchaufroller mit Edelstahlstruktur AISI 304 far Umgebungen, in
CIER denen ein guter Korrosionsschutz bendtigt wird. Der Lieferumfang beinhaltet auch
EDELSTAHL eine eingebaute drehbare Halterung und einen Zulaufschlauch.

Supply kit included: HOSE TAIL ADAPTER 3/8” + HOSE CLAMP

kit sull’alimentazione incluso: PORTAGOMMA 3/8” + COLLARE

kit para alimentacién que incluye: CONECTOR MACHO 3/8” + COLLARIN
kit alimentation inclus : EMBOUT POUR FLEXIBLE 3/8” + COLLIER DE SERRAGE
Inkludiertes Set: SCHLAUCHHALTER 3/8” + SCHLAUCHKLEMME
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R'l 22 Code Inlet | Outlet Bsp | Max pressure | Hose diam| Hose length | (kg)

R122.012.008 | @8 | 1/4°"M |20bar/280PSI| TPU 812 |12m/40ft | 6
R122.010.010 | @10 | 3/8"M |20bar/280PSI| TPU 10x14| 10 m/32ft | 6

Air
Aria / Aire / Air / Luft

Automatic hose reel with galvanised and powder coated structure provided with
revolving bracket and supply polyurethane hose.

Awvolgitubo automatico con struttura in acciaio zincato e verniciato a polvere.
Fornito con supporto girevole incorporato e tubo di alimentazione in poliuretano.

Enrollador automdtico con estructura de acero galvanizado y pintado con polvo. Se
suministra con soporte giratorio incorporado y tubo de alimentacién de poliuretano.

Enrouleur automatique avec structure en acier zingué et peint par pulvérisation.
Livré avec support tournant incorporé et tube d’alimentation en polyuréthane.

Automatischer Schlauchaufroller mit verzinkter und pulverbeschichteter Stahlstruktur.
Der Lieferumfang beinhaltet auch eine eingebaute drehbare Halterung und einen
Zulaufschlauch aus Polyurethan.

Supply kit included: HOSE TAIL ADAPTER 3/8” + HOSE CLAMP

kit sull’alimentazione incluso: PORTAGOMMA 3/8” + COLLARE

kit para alimentacién que incluye: CONECTOR MACHO 3/8” + COLLARIN
kit alimentation inclus : EMBOUT POUR FLEXIBLE 3/8” + COLLIER DE SERRAGE
Inkludiertes Set: SCHLAUCHHALTER 3/8” + SCHLAUCHKLEMME

R533 Code Inlet | Outlet Bsp | Mox pressure| Hose diam| Hose length | (kg)

R533.012.008 | @8 | 1/4°"M  |20bar/280PSI | TPU 8x12 |12m/40ft | 6
R533.010.010 |10 | 3/8°M |20bar/280 PSI| TPU 10x14| 10 m/32ft | 6

Air
Aria / Aire / Air / Luft

Automatic hose reel with anti-recoil controlled return. Galvanised and powder coa-
ted structure. It is supplied with revolving bracket and supply polyurethane hose.

Avvolgitubo automatico a ritorno controllato in grado di evitare contraccolpi durante
il iavvolgimento. Struttura in acciaio zincato e vemiciato a polvere.
Fornito con supporto girevole incorporato e tubo di alimentazione in poliuretano.

Enrollador automdtico con retomo controlado para evitar contragolpes durante el enrol-
lado del tubo. Estructura de acero galvanizado y pintado con polvo. Se suministra con
soporte giratorio incorporado y tubo de alimentacion de poliuretano.

Enrouleur automatique avec retour contrdlé, en mesure d’éviter les d-coups durant le
réenroulement. Structure en acier zingué et peint par pulvérisation. Livré avec support
tournant incorporé et tube d’alimentation en polyuréthane.

Automatischer Schlauchaufroller mit kontrollierter RickfUhrung, um RUckschlége
beim Aufrollen zu vermeiden. Mit verzinkter und pulverbeschichteter Stahlstrukfur.
Der Lieferumfang beinhaltet auch eine eingebaute drehbare Halterung und einen
Zulaufschlauch aus Polyurethan.

CONTROLLED RETURN
RITORNO CONTROLLATO
RETORNO CONTROLADO
RETOUR CONTROLE
KONTROLLIERTER EINZUG

Supply kit included: HOSE TAIL ADAPTER 3/8” + HOSE CLAMP

kit sull’alimentazione incluso: PORTAGOMMA 3/8" + COLLARE

kit para alimentacion que incluye: CONECTOR MACHO 3/8” + COLLARIN
kit alimentation inclus : EMBOUT POUR FLEXIBLE 3/8” + COLLIER DE SERRAGE
Inkludiertes Set: SCHLAUCHHALTER 3/8” + SCHLAUCHKLEMME
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R222

Code Inlet | Outlet Bsp | Max pressure | Hose diam| Hose length | (kg)

R222.015.008 | @8 | 1/4"M |20bar/280PS|| TPU 8x12 | 15m/50ft | 6
R222.012.010 | @10 | 3/8"M |20bar/280PSI| TPU 10x14| 12 m/40ft | 6

Air
Aria / Aire / Air / Luft

Automatic hose reel with galvanised and powder coated structure provided with
revolving bracket and supply polyurethane hose.

Avvolgitubo automatico con struttura in acciaio zincato e verniciato a polvere.
Fornito con supporto girevole incorporato e tubo di alimentazione in poliuretano.

Enrollador automdtico con estructura de acero galvanizado y pintado con polvo. Se
suministra con soporte giratorio incorporado y tubo de alimentacién de poliuretano.

Enrouleur automatique avec structure en acier zingué et peint par pulvérisation.
Livré avec support tournant incorporé et tube d’alimentation en polyuréthane.

Automatischer Schlauchaufroller mit verzinkter und pulverbeschichteter Stahlstruktur.
Der Lieferumfang beinhaltet auch eine eingebaute drehbare Halterung und einen
Zulaufschlauch aus Polyurethan.

Supply kit included: HOSE TAIL ADAPTER 3/8” + HOSE CLAMP

kit sull’alimentazione incluso: PORTAGOMMA 3/8” + COLLARE

kit para alimentacién que incluye: CONECTOR MACHO 3/8” + COLLARIN
kit alimentation inclus : EMBOUT POUR FLEXIBLE 3/8“ + COLLIER DE SERRAGE
Inkludiiertes Set: SCHLAUCHHALTER 3/8” + SCHLAUCHKLEMME

R533

CONTROLLED RETURN
RITORNO CONTROLLATO
RETORNO CONTROLADO
RETOUR CONTROLE
KONTROLLIERTER EINZUG

SicBinat

Code Inlet | Outlet Bsp | Max pressure | Hose diam| Hose length | (kg)

R533.015.008 | @8 | 1/4"M |20 bar/280PSI | TPU 8x12 |15 m/50 ft | 6
R533.012.010 | @10 | 3/8"M |20bar/140PSI| TPU 10x14 | 12 m/40ft | 6

Air
Aria / Aire / Air / Luft

Automatic hose reel with anti-recoil controlled return. Galvanised and powder
coated structure. It is supplied with revolving bracket and supply polyurethane
hose.

Avvolgitubo automatico a ritorno controllato in grado di evitare contraccolpi durante
il iavvolgimento. Struttura in acciaio zincato e vemiciato a polvere.
Fornito con supporto girevole incorporato e tubo di alimentazione in poliuretano.

Enrollador automdatico con retorno controlado para evitar contragolpes durante el
enrollado del tubo. Estructura de acero galvanizado y pintado con polvo. Se sumini-
stra con soporte giratorio incorporado y fubo de alimentacion de poliuretano.

Enrouleur automatique avec retour contrdlé, en mesure d’éviter les &-coups durant le
réenroulement. Structure en acier zingué et peint par pulvérisation. Livré avec support
fournant incorporé et tube d’alimentation en polyuréthane.

Automatischer Schlauchaufroller mit kontrollierter Rickflhrung, um RUckschldge
beim Aufrollen zu vermeiden. Mit verzinkter und pulverbeschichteter Stahlstrukfur.
Der Lieferumfang beinhaltet auch eine eingebaute drehbare Halterung und einen
Zulaufschlauch aus Polyurethan.

Supply kit included: HOSE TAIL ADAPTER 3/8” + HOSE CLAMP

kit sull’alimentazione incluso: PORTAGOMMA 3/8” + COLLARE

kit para alimentacién que incluye: CONECTOR MACHO 3/8” + COLLARIN
kit alimentation inclus : EMBOUT POUR FLEXIBLE 3/8” + COLLIER DE SERRAGE
Inkludiertes Set: SCHLAUCHHALTER 3/8” + SCHLAUCHKLEMME
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R532 Code Inlet | Outlet Bsp | Max pressure | Hose diam| Hose length | (kg)

R532.015.008 | @8 | 1/4"M |20bar/280PSI| TPU 812 |16 m/50ft | 6
R532.012.010 | @10 | 3/8"M |20bar/280PSI| TPU 10x14| 12m/40ft | 6

Air

Water detergents 70°C Max

Aria / Aire / Air / Luft

Acqua-detergente 70°C Max / Agua-detergente 70°C Max
Eau-~détergent 70°C maxi / Wasser-Reinigungsmittel 70°C max

Automatic hose reel with AISI 304 stainless steel structure with high resistance to
corrosion. It is provided with revolving bracket and supply hose.

Avvolgitubo automatico con struttura in acciaio inox AlSI 304 adatto ad ambienti in
cui & richiesta una buona resistenza a corrosione. Fornito con supporto girevole incor-
porato e tubo di alimentazione.

Enrollador automdtico con estructura de acero inoxidable AlSI 304 ideal para luga-
res donde se requiere una buena resistencia a la corrosion. Se suministra con sopor-
te giratorio incorporado y fubo de alimentacion.

Enrouleur automatique avec structure en acier inox AlSI 304 adaptée aux milieux
nécessitant une bonne résistance a la corrosion. Livré avec support tournant incor-

m:é’éﬁ?g&giﬂ poré et fube d’alimentation.
ACERO INOXIDABLE Automatischer Schiauchaufroller mit Edelstahlstruktur AISI 304 fir Umgebungen, in
ACIER denen ein guter Korrosionsschutz bendtigt wird.Der Lieferumfang beinhaltet auch
EDELSTAHL eine eingebaute drehbare Halterung und einen Zulaufschlauch.
Supply kit included: HOSE TAIL ADAPTER 3/8” + HOSE CLAMP
kit sull’alimentazione incluso: PORTAGOMMA 3/8” + COLLARE
kit para alimentacién que incluye: CONECTOR MACHO 3/8” + COLLARIN
kit alimentation inclus : EMBOUT POUR FLEXIBLE 3/8” + COLLIER DE SERRAGE
Inkludiertes Set: SCHLAUCHHALTER 3/8” + SCHLAUCHKLEMME
R53 5 Code Inlet | Outlet Bsp | Max pressure | Hose diam| Hose length | (kg)

R535.015.008 | @8 | 1/4°"M |20bar/280PSI | TPU 812 | 15m/50ft | 6
R535.012.010 | @10 | 3/8"M |20bar/280 PSI| TPU 10x14| 12m/40ft | 6

Air

Water detergents 70°C Max

Aria / Aire [ Air / Luft

Acqua-detergente 70°C Max / Agua-detergente 70°C Max
Eau-détergent 70°C maxi / Wasser-Reinigungsmittel 70°C max

Automatic hose reel with anti-recoil controlled return. AlISI 304 stainless steel
structure with high resistance to corrosion. It is provided with revolving bracket
and supply hose.

Awvolgitubo automatico a ritorno controllato in grado di evitare contraccolpi durante il riav-
volgimento. Struttura in acciaio inox AlSI 304 adatto ad ambienti in cui € richiesta una buona
resistenza a corrosione. Fornito con supporto girevole incorporato e tubo di alimentazione.

Enrollador automético con retomo controlado para evitar confragolpes durante el enrollado del
fubo. Estructura de acero inoxidable AlSI 304 ideal para lugares donde se requiere una buena
resistencia a la corrosion. Se suminisira con soporte giratorio incorporado y fubo de dliimentacion.

Enrouleur automatique avec refour contrélé, en mesure d'éviter les &-coups durant le
réenroulement. Structure en acier inox AlSI 304 adaptée aux milieux nécessitant une bonne
résistance 4 la corrosion. Livré avec support tournant incorporé et tube d‘alimentation.
CONTROLLED RETURN
RITORNO CONTROLLATO Automatischer Schlauchaufroller mit kontrollierter Rlckflhrung, um RUckschiéige beim
RETORNO CONTROLADO Aufrollen zu vermeiden. Mit Edelstahistruktur AISI 304 fir Umgebungen, in denen ein guter
RETOUR CONTROLE Korrosionsschufz bendtigt wird.Der Lieferumfang beinhaltet auch eine eingebaute drehbare
KONTROLLIERTER EINZUG Halterung und einen Zulaufschlauch.
STAINLESS STEEL Supply kit included: HOSE TAIL ADAPTER 3/8” + HOSE CLAMP
j céggﬁg}fp‘;’; i — kit sull'alimentazione incluso: PORTAGOMMA 3/8" + COLLARE
ACIER 3 kit para alimentacién que incluye: CONECTOR MACHO 3/8” + COLLARIN
EDELSTAHL kit alimentation inclus : EMBOUT POUR FLEXIBLE 3/8” + COLLIER DE SERRAGE

Inkludiertes Set: SCHLAUCHHALTER 3/8” + SCHLAUCHKLEMME
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R422

‘l .

R422.000.001

R422.000.004

Code InletBsp |Outlet Bsp|Max pressure | Hose diam | Hose length | (kg)

R422.020.008 | 3/8"F | 3/8“M |(18bar/250PSI| 8x14 20m/65ft | 20
R422.010.010 | 3/8“F | 3/8"M |[18bar/250PSI| 10x17 | 10m/32ft | 20
R422.015.010 | 3/8“F | 3/8"M |[18bar/250PSl| 10x17 |15m/50ft | 20
R422.010.013 | 1/2"M| 1/2"M |[18bar/250PS|| 13x20 | 10 m/32ft | 20
Air
Water 40°C Max

Aria / Aire / Air / Luft
Acqua 40°C Max / Agua 40°C Max / Eau 40°C maxi / Wasser 40°C max

R422.025.010 | 3/8°F| 3/8"M |20bar/280Psi| PU 10x14 | 25 m/80 ft | 20

Air / Aria / Aire / Air / Luft

Automatic hose reel with galvanised sheet and powder coated structure. Fixing
brackets can be assembled in 3 different positions. Optionals: supply flexible
hose, revolving stand and additional quick fixing bracket.

Awolgitubo automatico con struttura in lamiera zincata e verniciata a polvere. Possibilita
di montaggio delle staffe di ancoraggio in 3 diverse posizioni. Disponibili come optional |l
tubo flessibile di alimentazione, il supporto girevole e la controstaffa di fissaggio rapido.

Enrollador automdtico con estructura de chapa galvanizada y pintada con polvo.
Posibilidad de montar las abrazaderas de anclaje en 3 posiciones diferentes. Se ofrece
como opcional el tubo flexible de alimentacién, el soporte giratorio y la contra-abraza-
dera de fijacién répida.

Enrouleur automatique avec structure en acier zingué et peint par pulvérisation. Possibilité
d'installation des brides d’ancrage sur 3 positions différentes. Disponibles en option : tube
flexible d’alimentation, support tournant et contre-bride de fixation rapide.

Automatischer Schlauchaufroller mit verzinkter und pulverbeschichteter Blechstruktur.
Montagemaoglichkeif der Befestigungsblgel an 3 verschiedenen Positionen. Der
Zulaufschlauch, die drehbare Halterung und der Gegenbugel fir die Schnellbefestigung
sind als Sonderausstattung erhditlich.

R534

8

STAINLESS STEEL

ACCIAIO INOX

ACERQ INOXIDABLE

ACIER
EDELSTAHL

‘ ] ‘

= Y o

R534.000.001

Code InletBsp [Outlet Bsp| Max pressure |Hose diam |Hose length| (kg)

R534.010.013 |1/2"M | 1/2"M [I0bar/140PSI(70° | 13x21 |10 m/32ft| 20
20 bar/280 PS (25°)

Water 70°C

Stain-proof hose

Acqua 70°C / Agua 70°C / Eau 70°C / Wasser 70°C

Tubo antimacchia/Tubo antimanchas/Tube anti-téche/Schiauch mit flieckenfestem AuBenmantel

Automatic hose reel with AlSI 304 stainless steel structure with high resistance to
corrosion. Fixing brackets can be assembled in 3 different positions.

Optionals: supply flexible hose, revolving stand and additional quick fixing
bracket.

Awvolgitubo automatico con struttura in acciaio inox AlSI 304 adatto ad ambienti in
cui & richiesta una buona resistenza a corrosione. Possibilitd di montaggio delle staffe
di ancoraggio in 3 diverse posizioni. Sono disponibili come optional il tubo flessibile dli
alimentazione, il supporto girevole e la controstaffa di fissaggio rapido.

Enrollador automdtico con estructura de acero inoxidable AlSI 304 ideal para lugares
donde se requiere una buena resistencia a la corrosiéon. Posibilidad de montar las
abrazaderas de anclaje en 3 posiciones diferentes. Se ofrece como opcional el fubo
flexible de alimentacién, el soporte giratorio y la contra-abrazadera de fijacion rdpida.

Enrouleur automatique avec structure en acier inox AlSI 304 adaptée aux milieux
nécessitant une bonne résistance & la corrosion. Possibilité d’installation des brides
d’ancrage sur 3 positions différentes. Disponibles en option: tube flexible d’alimentation,
support fournant et contre-bride de fixation rapide.

Automatischer Schiauchaufroller mit Edelstahlstruktur AlSI 304 far Umgebungen, in denen
ein guter Korrosionsschutz bendtigt wird.Montagemoglichkeit der Befestigungsblgel
an 3 verschiedenen Positionen.Der Zulaufschlauch, die drehbare Halterung und der
Gegenbugel flr die Schnellbefestigung sind als Sonderausstattung erhditlich.
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R523 R524 R525 R526 R527

R523.000.003

R523.000.001

Code Inlet Bsp | Outlet Bsp | Max pressure| Hose diam | Hose length | (k@)

R523.020.010 | 3/8"F | 3/8"M [18bar/250PSl | 10x17 |20 m/65ft | 25
R523.025.010 | 3/8"F | 3/8"M [18bar/250PSl | 10x17 |25 m/80ft | 25
R523.015.013 [1/2'M | 1/2"°M [18bar/250PSI | 13x20 {15 m/50 ft | 25
R523.020.013 [1/2'M | 1/2"M [18bar/250PSI | 13x20 |20 m/65 ft | 25
R523.010.016 [1/2'M | 1/2"°M [18bar/250PSI | 16x23  [10m/32ft | 25
R523.015.016 [1/2'M | 1/2"M [18bar/250PSI | 16x23  [15m/50 ft | 25

Air

Water 40°C Max

Aria / Aire / Air / Luft

Acqua 40°C Max / Agua 40°C Méx / Eau 40°C maxi / Wasser 40°C max

R524.020.013 | 1/2°M | 1/2°M [20bar/280PSI| PU 13x18 | 20 m/50 ft | 25
R524.025.013 | 1/2'M | 1/2"M | 20bar/280 PSI| PU 13x18 | 25 m/80 ft| 25
Air

Aria / Aire / Air / Luft

R525.020.038} 3/8”F» 3/8°F ‘60b0r/840PSI‘ 3/8" »20 m/éSﬁ‘ 25

R525.020.012 | 1/2"M | 1/2"M |60 bar/840 PSI 1/2" 20m/65ft | 25
Oil

Water 40°C Max .

Olio / Aceite / Huile / Ol

Acqua 40°C Max / Agua 40°C Mdx / Eau 40°C maxi / Wasser 40°C max
R526.020.0'I4} 1/4°F » 1/4"M ‘400b0r/5600PSI» 14 | 20 m/éSﬁ‘ 25
R526.015.038 | 3/8°F 3/8”F 400 bar/5600PSI|  3/8” |15m/50 ft | 25
Grease

Grasso / Grasa / Graisse / Fett

R527.020.038} 3/8°F | 3/8"M ‘400 bar/5600 PSI ‘3/8”blue 20 m/65 ‘ 25
R527.020.051 | 3/8"F | 3/8"M |400 bar/5600 PSI [5/16"blue | 20 m/65 ft | 25

Water 150°C
Acqua 150°C / Agua 150°C / Eau 150°C / Wasser 150°C

Open-drum automatic hose reel with galvanised sheet and powder coated structu-
re. Hose-guide arms can be fixed in 3 different positions. Optionals: supply flexi-
ble hose, revolving stand and quick fixing bracket.

Awvolgitubo automatico aperto con struttura in lamiera zincata e verniciata a polvere.
Possibilitd di fissaggio dei bracci guidatubo in 3 diverse posizioni. Optional: il fubo
flessibile di alimentazione, il supporto girevole e la staffa di fissaggio rapido.

Enrollador automdético con estructura de chapa galvanizada y pintada con polvo.
Posibilidad de fijar los brazos de guia del tubo en 3 posiciones diferentes.

Opcional: tubo flexible de alimentacién, soporte giratorio y contra-abrazadera de
fijacion rapida.

Enrouleur automatique ouvert avec structure en téle zinguée et peinte par pulvéris-
ation. Possibilité de fixation des bras de guidage des tubes sur 3 positions différentes.
Optional: tube flexible d’alimentation, support tournant et contre-bride de fixation
rapide.

Automatischer offener Schlauchaufroller mit verzinkter und pulverbeschichteter
Blechstruktur.Befestigungsmoglichkeit der Schlauchflhrungsarme in 3 verschiede-
nen Positionen. Der Zulaufschlauch, die drehbare Halterung und der Blugel fur die
Schnellbefestigung sind als Sonderausstattung erhditlich.

The reproduction of this catalogue is prohibited without authorization. We reserve the right to make changes to our products to enhance their features. Sicg'|at 9
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R528 R529 R530 R531

st

STAINLESS STEEL
ACCIAIO INOX
ACERO INOXIDABLE
ACIER
EDELSTAHL

R528.000.001

Code Inlet Bsp | Outlet Bsp | Max pressure [Hose diam | Hose length | (kQ)

R528.020.013 | 1/2"M | 1/2"M |10bar/140 PSI| 13x21 blue| 20 m/65 ft | 25
R528.015.016 | 1/2"M | 1/2"M |20bar/280 PSI| 16x24 blue| 15 m/50 ft | 25

Water 70°C Max
Acqua 70°C Max / Agua 70°C Max / Eau 70°C maxi / Wasser 70°C max

R529.025.016 | 1/2"M| 1/2"M |10 bar/140 PSl| 16x23 blue

Water 90°C Max
Acqua 90°C Max / Agua 90°C Max / Eau 90°C maxi / Wasser 90°C max

R529.020.013 | 1/2°M | 1/2"M |10 bar/140 PSI| 13x20 blue
15m/50 ft| 25

20 m/65 ft » 25

R530.020.038 | 3/8F | 3/8°M bar/5600 PS| [3/8" blue | 20 m/65 ft | 25
R530.020.051 | 3/8"F | 3/8"M |400 bar/5600 PSl b/16” blue |20 m/65 ft | 25
R531.020.038 | 3/8"F | 3/8"F |400bar/5600 PSI |3/8" blue | 20 m/65 ft | 25
R531.020.051 | 3/8"F | 3/8"F  |400bar/5600 PSI |5/16” blue | 20 m/65 ft | 25

Water 150°C Max
Acqua 150°C Max / Agua 150°C Mdx / Eau 150°C maxi / Wasser 150°C max

Open-drum automatic hose reel with AlSI 304 stainless steel structure.
Hose-guide arms can be fixed in 3 different positions. Optionals: supply flexible
hose, revolving stand and quick fixing bracket.

Avvolgitubo automatico aperto con struttura in acciaio inox AlSI 304. Possibilitd di
fissaggio dei bracci guidatubo in 3 diverse posizioni. Optional: il tubo flessibile di
alimentazione, il supporto girevole e la staffa di fissaggio rapido.

Enrollador automético con estructura de acero inoxidable AlSI 304. Posibilidad de fijar
los brazos de guia del fubo en 3 posiciones diferentes. Opcional: tubo flexible de
alimentacion, soporte giratorio y contra-abrazadera de fijacién répida.

Enrouleur automatique ouvert avec structure en acier inox AlSI 304. Possibilité de
fixation des bras de guidage des tubes sur 3 positions différentes. Optional: tube
flexible d’alimentation, support tournant et contre-bride de fixation rapide.

Automatischer Schlauchaufroller mit Edelstahlstruktur AlSI 304.Befestigungsmaglichkeit
der Schlauchfihrungsarme in 3 verschiedenen Positionen. Der Zulaufschlauch, die
drehbare Halterung und der Bligel flr die Schnellbefestigung sind als Sonderausstattung
erhditlich.
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R125

Code Inlet Bsp | Outlet Bsp | Max pressure | Hose diam | Hose length | (k@)

R125.030.008 | 1/4"M | 1/4"M |20bar/280PSI| TPU 8x12 |30 m/100 ft| 8,4
R125.040.008 | 1/4"M| 1/4"M |20bar/280PSI| TPU 8x12 [40 m/130 ft| 9
R125.025.010 | 3/8"M| 3/8"M |20bar/280 PSI| TPU 10x14 | 25 m/80 ft | 8,4

Air
Aria / Aria / Aire [ Air / Luft

Manual hose reel suitable for fixed or portable positioning. Powder coated steel
tubular structure and galvanised drum. It is supplied with easy folding handle
and supply hose L =2 m.

Avvolgitubo manuale per posizionamento fisso o portatile. Struftura tubolare in accia-
io vericiato a polvere e tamburo in acciaio zincato.
Fornito con maniglia ripiegabile e tubo di alimentazione L =2 m.

Enrollador de manguera manual para colocacién fija o portétil. Estructura tubular de
acero pintado con polvo y tambor de acero galvanizado.
Se suministra con asa plegable y tubo de alimentacion L =2 m.

Enrouleur manuel pour positionnement fixe ou portatif. Structure tubulaire en acier
peint par pulvérisation et tambour en acier zingué.
Livré avec poignée pliante et tube d'alimentation L =2 m.

Manueller Schlauchaufroller fir ortsfeste Installation oder tragbar. Pulverbeschichtete
Stahlrohrstruktur und Trommel aus verzinktem Stahl.
Einklappbarer Griff und Zulaufschlauch L = 2 m sind im Lieferumfang enthalten.

R222V

Code Inlet Bsp | Outlet Bsp | Max pressure | Hose diam | Hose length | (kg)
R222.015.008V | &8 1/4"M |20 bar/280PSI| PU8x12 [15m/50ft | 6
Nitrogen

Azoto / Nitrégeno / Azote / Stickstoff

Automatic hose reel with galvanised and powder coated structure provided with
revolving bracket and supply polyurethane hose.
Suitable for nitrogen distribution.

Awvolgitubo automatico con struttura in acciaio zincato e verniciato a polvere.
Fornito con supporto girevole incorporato e tubo di alimentazione in poliuretano.
Adatto alla distribuzione di azoto.

Enrollador automdtico con estructura de acero galvanizado y pintado con polvo. Se
suministra con soporte giratorio incorporado y tubo de alimentacién de poliuretano.
Apto para la distribucién de nitrégeno.

Enrouleur automatique avec structure en acier zingué et peint par pulvérisation. Livré
avec support tournant incorporé et tube d’alimentation en polyuréthane.
Adapté a la distribution d’azote

Automatischer Schlauchaufroller mit verzinkter und pulverbeschichteter Stahlstruktur.
Der Lieferumfang beinhaltet auch eine eingebaute drehbare Halterung und einen
Zulaufschlauch aus Polyurethan.

Far die Stickstoffverteilung.
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CONNECTION HOSES Code Inlet Bsp | Outiet Bsp | Hose length | Hose weight| Hosereel
TUBI DI COLLEGAM(IBENTO
TUBOS DE CONEXION "
R422.000.003 | 3/8°F 3/8"M 0.5m 0,20 kg | R422.020.008
TUBES DE RACCORDEMENT o o
VERBINDUNGSSCHLAUCHE 3/8“F 3/8"M 0,5m 0,20kg | R523.025.008
R422.000.002 3/8"F 3/8"M 0.5m 0,22 kg |R422.010.010
3/8“F 3/8"M 0,5m 0.22kg |R422.015.010
3/8"F 3/8"M 0.5m 0.22kg |R523.020.010
3/8"F 3/8"M 0.5m 0,22 kg |R523.025.010
R523.000.002 1/2"M 1/2"M 0.5m 0,36 kg |R422.010.013
1/2°M 1/2"M 0.5m 0,36 kg |R523.015.013
1/2"M 1/2°M 0.5m 0,36 kg |R523.020.013
R523.000.004 1/2"M 1/2"M 0.5m 0,38 kg |R523.010.016
1/2"M 1/2"M 0.5m 0,38 kg |R523.015.016
R422.000.005 3/8°F 3/8"M 0.5m 0,20kg | R422.025.010
R422.000.006 |1/2°'M | 1/2"M 0.5m 0,35kg |R524.020.013
1/2"M 1/2"M 0.5m 0,.35kg | R524.025.013
R422.000.007 | 3/8°F | 3/8'M 0.5m 0,35kg | R525.020.038
R422.000.008 1/2"M 1/2"M 0.5m 0,48 kg |R525.020.012
R422.000.010 1/4"F 1/4"M 0.5m 0.30kg |[R526.020.014
R422.000.015 | 3/8°F 3/8"F 05m 0,45kg |R526.015.038
R422.000.016 3/8"F 3/8"M 0.5m 0,43 kg | R527.020.038
3/8°F 3/8"M 0.5m 0,43 kg | R527.020.051
3/8"F 3/8"M 05m 0,43 kg | R530.020.038
3/8"F 3/8"M 0.5m 0,43 kg |R530.020.051
R422.000.011 1/2"M 1/2"M 0.5m 0.36 kg |R534.010.013
1/2"M | 1/2"M 0.5m 0,36 kg |R528.020.013
R422.000.012 1/2"M 1/2"M 0.5m 0,38 kg |R528.015.016
R422.000.013 1/2"M 1/2"M Tm 0,46 kg |R529.020.013
R422.000.014 1/2"M 1/2"M Tm 0,50 kg |R529.015.016
ACCESSORIES Code Description k@)
ACCESSORI
ACCESORIOS R422.000.001 Revolving stand 1,1
ACCESSOIRES Supporto girevole
ZUBEHOR Soporte giratorio
Support tournant
Drehbare Halterung
R534.000.001 Stainless steel revolving stand 1,5
Supporto girevole in inox
Soporte giratorio de acero inoxidable
Support tournant en inox
Drehbare Halterung aus Edelstahl
R523.000.001 Revolving stand 29
Supporto girevole
Soporte giratorio
Support tournant
Drehbare Halterung
R528.000.001 Stainless steel revolving stand 2.9
Supporto girevole in inox
Soporte giratorio de acero inoxidable
Support tournant en inox
Drehbare Halterung aus Edelstahl
R422.000.004 Fixing bracket 1.8
Controstaffa per fissaggio
Contra-abrazadera de fijacion
Contre-bride pour fixation
Gegenbugel fur Befestigung
R523.000.003 Fixing bracket 1.6
Controstaffa per fissaggio
Pletina para fijacién
Plaque de fixation murale
Befestigungsbulgel
For all models

Per tutti i modelli

Para todos los modelos
Pour tous les modéles

Flr alle Modelle
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